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Farol Suspendido Exterior
Wall Mounted Outdoor Lighting

136130
136131

136132
136133

Farol Soportado Exterior
Supported Outdoor Lighting

BEFORE OPERATING THIS

LEA, ENTIENDA Y SIGA LAS READ, UNDERSTAND AND
INSTRUCCIONES DE FOLLOW THE SAFETY
SEGURIDAD CONTENIDAS RULES IN THIS MANUAL
,  ENESTE MANUAL ANTES
ATENCION DE OPERAR ESTE APARATO. WARNING DEVICE.

INSTALACION

1. Ubique el lugar de posicién en donde va a instalar el farol.

2. Verifique que esté desconectada la fuente de energia.

3. Conectar las terminales del luminario decorativo a la salida eléctrica.
4. Fije la base del farol con taquetes y pijas al muro.

5. Conecte la tierra fisica al muro.

6. Instale el luminario decorativo en el niple de la contra de la pared.

7. Enrosque el niple en el luminario decorativo y de la posicion deseada.
8. Conecte a 127 V~.

INSTALLATION

8. Connect to127 V~

ADVERTENCIAS: WARNING:
No instale el luminario cerca de cualquier tipo de combustible, podria ser
causa de incendio.

Antes de instalar o dar mantenimiento desconecte la fuente de energia. CAUTION:
PRECAUCION:

El luminario y el foco se calientan lo suficiente y pueden causar Use gloves or a clean cloth when handing.
quemaduras dolorosas.

Utilizar guantes y un trapo limpio al manipular.

CAHA(;TEHiSTICAS: FEATURES:

TENSION NOMINAL: 127V~ VOLTAGE: 127 V~

FREGUENGIA NOMINAL: 60 Hz FRECUENGY: 60 Hz

POTENGCIA NOMINAL: 60 W max. POWER: 60 W max.

BASE E-27 BASE E-27

Cuerpo de inyeccitn de aluminio Aluminum body injection
Difusor cristal transparente Clear glass diffuser

Péliza de garantia. Este producto estd garantizado por URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES, S.A. DE C.V, km 11,5 Carr. A El Castillo, 45680 EI Salto, Jalisco.
UHP900402Q29, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos de fabricacién y mano de obra con su reposicion o reparacién sin cargo por el periodo de 2 afios. Para hacer
efectiva esta garantia, deberd f)resemar ¢l producto acompafiado de su comprobante de compra en el lugar de adquisicion del J)mducto 0 en el domicilio de nuestra planta
mismo que se menciona en el primer parrafo de esta garantia. En caso de que el producto requiera de partes o refacciones acuda a nuestros distribuidores autorizados. Los
gastos que se deriven para el cumplimiento de esta garantia serdn cubiertos por Urrea Herramientas Profesionales, S.A. de C.V.

Esta garantia no serd efectiva en los siguientes casos:

a).- Cuando el producto haya sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

b}.- Cuando el producto hubiera sido alterado de su composicién original o reparado por personas no autorizadas por el fabricante o importador respectivo.

IMPORTADO POR / IMPORTED BY: URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES S.A. DE C.V. km 11.5 Carretera a El Castillo, EI Salto, Jalisco, México 45680,
R.F.C. UHP900402Q29 Tel. 01 (33) 3208-7900 Made in China / Hecho en China ss<12

NO &

1. Locate the place of position where you are installing the lamp.

2. Verify that the power supply is disconnected.

3. Connect th terminals of decorative lighting to the electrical outlet.

4. Secure the base of the decorative lighting to the wall with anchors and screws.
5. Connect earth ground to the wall.

6. Install the unit in the nipple of he wall against.

7. Thread the nipple into the decorative lighting and give the desired position.

Do not install the fixture near any type of fuel, could cause a fire.
Before installing or servicing disconnect the power source.

The lighting and lighting bulb are heated enough to cause painful burns.

Tel y Fax con 30 lineas:
En Guadalajara: 3208 7900
En el resto de la repiblica SIN COSTO:

01800 88B8URREA

(01800 8887732)
www.urrea.com
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SOLUCION TOTAL EN HERRAMIENTAS Y CERRAJERIA



